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SANTIAGO, 08 DE JUNIO DE 2008 TOTALMENTE
RECIBIDD
HOY SE DECKETO LO QUESTRIQUEADO
CONSIDERANDO
culrn'.:l.cau GENERAL
YOMA DE RAZON
: Que, o Consejo Nacionsi para el Control de
Estupefacientes, CONACE, drgano creado por el Decreio
Supremo N* 683, del Ministerio del Intsrior, de 1890, debe
RECEPCION desarrollar acciones sistemdticas, de largo plazo, integrales,
coherentes y conceriadas con otras entidades que cumplen
m j funciones vinculadas a la prevencién del uso indebido de
drogas, la reduccion de su demanda y del trdfico dicito de
gy —*ﬁ dichas sustancies y que posibilten el tratamienic y la
Y AeiTRG rehabilitacién de personas afectadas por la drogadiccion,
todo silo con el propdsito de contribulr a elevar la calidad de
m vida individual, famillar y social de la poblacion;
[regem— Que, el Ministerio de Relaclones Exteriores ha
C, CENTRAL 4 previsto ejecutar durante el afio 2009 un proyecto para la
F prevencién del consumo de drogas en el &mbito [aboral cuyo
8. pcrrn. L1 objetivo general es fortalecer y consolidar el Programa
- CUBTA “Trabajer con Calidad de Vida™ y la Polltica de’ Prevencién
Ul DEPTY. 1 del Consumo de Alcohol y Drogas®™ en las referidas
<P H entidades; ‘
cRENE Que, ¢l Ministerio de Relaciones Exteriores es
o una entidad con capacidad técnica y mconocida axperiencia
- = para desarroliai, entre ofros, programas O proyecios sn
'm' I materia de prevencitn del consumo de drogas;
<UB. 521D Que, para el cumplimiento del objetivo previsto
[~ y en el marco fijado por ol Decreto Supremo N* 883 citado,
CON recursos presupuestarios asignados al CONACE, el
Ministerio del Interior, con la asesoria técnica del cliado
organiamo, y o Ministerio de Relaciones Exisriores, han
REFRENDACION convehido sn desarnollar e implementar en forma conjunia ef
. ron § proyecto antes mencionado;
apUTAC
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VISTO: LodlmmloenalMlcuioﬂdelaLeyN’

18.575, Orgéinica Constitucional de Bases Generales de la Administracisn del Estado; en
la Ley N° 20.314, Ley do Presupuesios para @l secior publico para el aflo 2008; en la

"7 Resolucién N° 1.600, de 30 de octubrs de 2008, de Contraloria General de la Repiblica;

en ol Decreto Supremo N* 683, delMInhbrlodellnMordewOO que cred ol Consejo
Nacional para el Controt de Estupefacientes, CONACE, érgano que asesora & Supremo
Goblermno en materia de control, prevencidn y rehabilitacién del consumo indebido de
drogas; en ¢l Decreto Supremo N° 1389,deIMinlsteﬂodeHMenor de 1999, que aprueba
normes pars el funcionamiento -del Programa Nacional para la Prevencion y
Rehabllitacién del Consumo de Drogas y lo prevenido an ol Decreto Supremo N* 19, del
Ministerio Sacretaria Ganeral ds ia Presidencia, de 22 de Enero de 2001,

DECRETO

' ARTICULO PRIMERQ: Apruébase el Convenio de
Colaboracién Financiera celebrado con fecha 11 de mayo de 2009, entre el Ministerio del
Intarior y ol Ministerio de Relaciones Exteriores, en virtud del cual esta Secretaria de
Estado, con la asesoria técnica del Consejo Nacional para of Control de Estupefacientes,
CONACE, entrega su colaboracion financiera a la citada institucion pam la
implementacidn de un programa para la prevencién del consumo de drogas en &l &mbito
laboral en la refarida entidad.

ARTICULO SEGUNDO: E| gasto que irrogard para ei
Ministerio del Interior la ejecucién del Convenio de Colaboracidén Financiera a que se
refiere &i Articulo anisrior, ascenderd a un monto total y Unico de $1.200.000.-, cantidad
que el Ministerio del Interior entregard al Ministerio de Relaciones Exhrlom. dentro
del piazo y modalidades estipuladas por las partes contratantes en [a Cldusula Quints del
aludido Convenio.

La suma antes indicada, se financiard con cargo a los
recursos consuliados en el ltem 05-01-04-24-03-003 "Consejo Nacional para ¢l Control
de Estupefacientes” del Presupuesio de! afio 2000 dael Serviclo de Secretaria y
Administracién General de! Ministerio dej interior,

ARTICULO TERGERO: Las cldusulas del Convenio que
sa aprueba por el pressnte Decreto, es del tanor sigulents:

Convenic con Ministerio de Relaciones Exteriores

En Santiago de Chile, a 11 de mayo de 2008, entre ei Ministerio del intsrior, representado
por ol Sr. Subsecretario del Interior, don Patricio Rosende Lynch, ambos domiciliados en
&l Palacio de La Moneda, por una parts, y ¢l Ministerio de Relaciones Exteriores, RUT N°
60.601.000-1, representada, segin se acreditard, por ol Sr. Subsecretario de Relaciones
Exteriores, don Albert Van Klaveren Stork, RUT N° 5.816.982-K, ambos domiciliados en
Teatinos N° 180, comuna de Santiago, por la ofra, han convenido en lo siguiente:

PRIMERO:  E! Ministerio del interior, en adelante e Ministero, por intermedio del
COnoquadonalpameIComroldeEstupefaclenm CONACE - drgano asesor creado
por of D.S. N* 883, de 1990, del Ministerio del Intsrior, que tiene por finalidad asssorar al
Supremo Goblerno en materia de control de consumo indebido de drogas y de
substancias psicotrépicas - para et cumplimiento de las funciones qua en dicha materia le
ha fijlado el referido texto reglamentario, deberd desarliar acciones sistematicas,
integrales, coherentes y concertadas y de largo plazo que posibiliten la prevencién del
uso indsbido de astupefacientes, lamduwiénslnnlﬁcmwadesudnmndaydaltriﬂco
ilicito, como asimismo, el tratamiento y la rehabilitacién de personas afectadias por
drooadieddn.todoelloooneipmpéslwdecomﬂbuiraelavarlacandaddovigaindivtdual.
familiar y social de la poblacidn.
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SEGUNDO: Para ef cumplimiento dsl objetivo previsio en la cldusula anterior y en el
marce fijado por el Dacreto Supremo N° 883, dal Ministerio del Interior, ol Ministerio del
interior con la asesoria ticnica del Consejo sefialado, en conjunic con ef Ministerio de
Reilaciones Exteriores, ha resuelto implementar un proyecto consistente en la realizacion
de un proyecto de prevencion de! consumo de drogas en el &mbito laboral, denominado
- *Trabajar con Calidad de Vida™.

- El objetivo generdl de este proyecto es fortalecer y consolidar e Programa "Trabajar con
Calidad de Vida® y la “Poiltica de Prevencin del Consumo de Alcohol y Drogas” en el
Ministerio de Relaciones Exteriores, en el institulo Antértico de Chile y en la Direccién de
Fronteras y Limltes impulsando planes periddicos de accion.

En tanto que los objetivos especificos de este proyecto son:

a) Sensibilizar en ef tema de la prevencion vy ef autocuidado en la implementacion de esta
Pdlftica a los funcionarios del Ministerio y a sus familias,

b) Potenciar y capacitar el Equipo Preventivo Coordinador en el Ministeric en el cual se
desarrolid el provecto Calidad de Vida.

¢} Lanzamiento y difusién de la Politica “Trabajar con Calidad de Vida" a los trabsjadores
en conjunto con &l Equipo Preventivo Coordinador,

d) Elaborar estrategias de accién tendientes a la disminucion def consumo de sustancias
que incidan en la calidad de vida personal, familiar y/o laboral.

- ) Cmmhpdlﬁmydphn&emnasegurmmuhpdmcadem
humanos a fravés de su Area de Capacitacion.

TERCERQ: En tal virtud, por el presente acto e instnimento, el Ministerio, actuando
con la asesorfa técnica del Consejo Nacional de Control de Estupefacientes, CONACE, v
mmﬁmmmsmmdammmw
al Minisierio de Relaciones Exteriores la rpalizacion de un proyecto de prevencion del
consumo de drogas en ef ambito laboral, danominado “Trabajar con Calidad de Vida®".

CUARTO: El Ministerio de Relaciones Exteriores acepta la labor encomendada, cuya
ejacucion deberd realizarse durante 4 mesea contados desde la facha en que el acto
administrativo aprobatorio del prasents Convenic se encuentre totalmente tramitado y
éste hecho sea informado por el Ministerio del Interior a través de la Secretaria Ejecutiva
de CONACE.

La realizacibn del programa materia de este Convenio deberd ajustarse a los
requarimientos del Ministerio, segin ias actividades, metodologla, cronograma de
sjecucion y presupuesic que se detallan sn Anexo de este instrumento, el cual para todos
los efecins legeles forma parte de! mismo, sin perjuicio ademas de ajustarse a lo
estipulado en la Clausula Quinta de este Convenio,

QUINTO: El monto que deberd enfregar al Ministerio del Interior al: Ministerio de
Relaciones Exteriores, ascenderd a la suma Unica y total de $1.200.000.- {un millén
doscientos mil pesos), inciuidos los impuestos pertinentes, la que serd cursada por e
Ministerio en una remesa dentro de loe treinta dias contados desde la total tramitacion del
acto adminiatrative aprobatorio del presente Convenio.

SEXTO: Ei Ministerio de Relaciones Exteriores, se obliga a entregar por escrito al
Ministerio, cumplidos los cuatro meses de ejecucion del prayecto, un Informe Final y la
rendicidn de gasios correspondientes, en ambas oportunidades en conformidad al
cronograrma de ejecucion que forma parte del Anexo que se adjunta a este instrumento,
En todo taso, la rendicion final de gasios no podrd contemplar documentos emitidos con
posterioridad &l 20 de diclembre de 2009.
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SEPTIMO: Déjase expresamente establecido que si el Ministerio de Relaciones
Exderiores no iniciara o suspendiera la ejecucion del programa referido en la Cléusula
Segunda de este insbumento, el Ministeric estard facultadc para poner término
unilateraimente al presents Convenio y si hubiera recibido ¢l Ministerio de Relaciones
Extariores, la entrega de alguna suma, & hacer devolucién de lo percibido, previa
deduccién del imports de os gastos en que ya hublene incurmido a la fecha del término del
Convenio, lo cual serj iguaimente aplicable pava la eventualidad que por razones de
fuerza mayor, caso fortuito o por cualquier ofra causa de naturaleza similar que impidiera
la realizacion de! proyecio materia de este Convenio.

Asimismo, el Ministeric podrd poner témine anticipado unilateraimente af presents
Convenio en forma administrativa y sin forma de juicio en caso de incumplimiento grave
del Convenio relacionado con la calidad del programa realizado.

OCTAVD:  La propiedad intelectual de los productos que se originen con ocasion de
la ejecucidn de! Programa referido, pertenecerd al Ministerio del Interior, of cual arbitrard
las medidas pertinentes para cautslar su dominio, reservandose el defecho para autorizar
su reproduccion y difusién.

E! matevial audiovisual, publicitario, de difusidn y de capacitacidn como los contenidos de
mewmmmmmmmmh
aprobacion del Ministerio del Interior a través de ia Secretaria Ejecutiva de CONACE,
debiendo el mismo hacer mencidn que para su elaboracion se ha contado con la
colaboracion tcnica y financiera de CONACE.

NOVENO: Déjase establecido que el Ministerio no contrae obligacion alguna de
cardcter |aboral, previsional, de salud, tributaria, ni de ninguna ctra naturaleza en relacion
con las personas que por cuenta del Ministerio de Relaciones Exteriores ejecutaran las
funciones convenidas por el prasente Convenio.

DECIMO: El Ministerio de Relaciones Exteriores se obliga a rendir cuenta
documentada de la inversion de los recursos recibidos en los tdrminos dispuestos por la
Resolucion N° 758, de 23 de diclembre de 2003, publicada en el Diario Oficial de 17 de
Enero de 2004, de la Contraloria General de la Repiblica, o el texto que lo reempiace.

UNDECIMO: Las partes declaran que se encueniran domiciliadas en fa cludad de
Santiago ¥ que se someden a la jurisdiccion de sus Tribunales Ordinarios de Justicia.

DUQDECINO: Se deja constancia que, como Anexo, forma pare de este
Convenio ol documento denominado "Formulario para la Presentacién de un Proyecto
Laboral en Implementacidn de una Polllica ¥ Plan de Accién de Prevencidn y Asistencia
del Uso Problemdtico de Alcohol y Otras Drogas en Servicios Plblicos, Municipalidades,
Intendencias y Gobermnaciones, Convocatoria 2009".

DECIMOTERCERO: La representacion con la que comparece don Patricic Rosende
Lynch por el Ministeric del interior, consta de su designaciin como Subsacretario del
interior titular dispuesta por of Decretn Supremo N® 1435, de 11 de diciembre de 2008,
" del Minmterio del Interior.

La representacion con que comparece don Alberto Van Klaveren Stork por el Ministerio
de Relaciones Exteriones consta de Decreto Supremo N°® 43, de 13 de marzo de 2008, del
Ministeric de Relaciones Exteriores,

Siendo ampliamente conocidas de las partes las personerias antedichas, éstas han
estimado innecesaria la insercion de los documentos de sus respectivas designaciones
on ef presente instrumento.

DECIMOCUARTO: El presente Convenic se firma en triplicado de idéntico tenor y

contenido, quedando unc de ellos en poder de cada una de las partes y el tercero en
poder de CONACE.



Fiman: Albert Van Klaveren Stork. Subsecretario de Relaciones Exterioras. Ministerio de
rlalaclonu Exteriores. Patricio Rosende Lynch, Subsecrstario del Interior, Ministeric del
nterior.

ARTICULO CUARTO: La enirega de loa recursos que
deberd hacer este Ministerio al Ministerio de Relaciones Exteriores, en virtud de o
acordado entre los contratames en el Convenio que se aprueba por ef presents Decreto,
se efectuard una vez que el presenie acto administrativo se encuenire totaiments
tramitado.

ANOTESE, REFRENDESE Y COMUNIQUESE

POR ORDEN DE LA PRESIDENTA DE LA REPUBLICA

PATRICIO ROSENDE Lyne,
Subsecretario de; lnurlorn



MINISTERIO DEL INTERIOR

CONACE
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CONVENIO DE COLABORACION FINANCIERA ENTRE EL
MINISTERIO DEL INTERIOR Y EL MINISTERIO DE RELACIONES
EXTERIORES PARA LA IMPLEMENTACION DE UN PROYECTO SOBRE
. PREVENCION DE CONSUMO DE DROGAS EN EL AMBITO LABORAL

En Santiago de Chile, a 11 de mayo de 2009, eatre el Ministerio del Interior, representado
por o Sr. Subsecretario del Interior, don Patricio Rosende Lynch, ambos domiciliados en el
Palacio de La Moneds, por una parte, y ¢l Ministerio de Relaciones Exteriores, RUT N°
60.601.000-1, representada, segin se acreditard, por e Sr. Subsecretaric de Relaciones
Exteriores, don Albert Van Klaveren Stork, RUT N° 5.816.982-K, ambos domiciliados en
Teatinos N° 180, comuna de Santiago, por Ia otra, han convenido en lo giguiente:

PRIMERO: E! Ministerio del Interior, en adelante ¢l Ministerio, por intermedio del
Consejo Nacicnal para el Control de Estupefacientes, CONACE - 6rgano asesor creado por
el D.S. N° 683, de 1950, del Ministerio del Interior, que tiene por finalidad asesorar al
Supremo Gobierno en materia de control de consumo indebido de drogas y de substancias
psicotrépicas - pmelwmphnnemode!nﬁmcxonquendwhamuemlehaﬁ;adoel
referido texto reglamentario, deberi desarrollar acciones sistemiticas, integrales,
coherentes y concertadas y de largo plazo que posibiliten Ia prevencion del uso indebido de
estupefacientes, la reduccidn significativa d¢ su demands y del trifico ilicito, como
asimismo, el tratamiento y la rehabilitacién de personas afectadas por la drogadiccién, todo
ello con el propdsito de contribuir a elevar la calidad de vida individual, familiar y social de¢
1a poblacién.

SEGUNDQ: Para e cumplimiento del objetivo previsto en la cliusula anterior y en el
marco fijado por el Decreto Supremo N® 683, del Ministerio del Interior, el Ministerio del
Interior con la asesoria técnica del Consejo sefialado, en conjunto con el Ministerio de
Relsciones Exteriores, ha resueito implementar un proyecto consistente en la realizacion de
un proyecto de prevencién del consumo de drogas en el émbito laboral, denominado
“Trabajar con Calidad de Vida”.

El objetivo general de este proyecto cs fortalecer y consolidar el Programa “Trabajar con
Calidad de Vida” y la “Politica de Prevencion del Consumo de Alcohol y Drogas” en ¢l
Ministerio de Relaciones Exteriores, en el Instituto Antértico de Chile y en la Direccién de
Fronteras y Limites impulsando planes periddicos de accion.

En tanto que los objetivos especificos de este proyecto son:

Y Sengibilizar en ¢l tema de [a prevencitn y el autocuidado en la implementacién de
esta Politica a los funcionarios del Ministerio y a sus familias.

b) Potenciar y capacitar ¢l Equipo Preventivo Coordinador en el Ministerio en el cual
se desarroll6 el proyecto Calidad de Vida.

c) Lanzamiento y difusién’ de la Politica “Trabajar con Calidad de Vida™ a los
trabajadores en conjunto con ef Equipe Preventivo Coordinador.

d) Elaboruemategmdembntmdwntelaladummucléndclcommode
sustancias que incidan en ia calidad de vida personal, familiar y/o laboral. .

®) Consolidar la politica y el plan de accién a seguir como parte de
recursos humanos a través de su irea de Capacitacion.

LR



TERCERO: En tal virtud, por el presente acto e instrumento, ¢ Ministerio, actuando con
In asesoria técnica del Conscjo Nacional de Control de Estupefacientes, CONACE, y
considerando los fines que tiene of programa de prevencion antes sefialado, encomienda al
Ministerio de Reisciones Exteriores la realizacién de un proyecto de prevencién del
consumo de drogas en el 4mbito laboral, denominado “Trabajar con Calidad de Vida”.

CUARTO: El Ministerio de Relaciones Exteriores acepta la Iabor encomendada, cuya
¢jecucidn deberé realizarse durante 4 meses contados desde la fecha en que el acto
administrativo aprobatorio dei presente Convenio se encuentre totalmente tramitado y éste
hecho sea informado por el Ministerio del Interior a través de la Secretaria Ejecutiva de
CONACE.

L realizacién del programa materia de este Convenio deberd ajustarse a los requerimientos
del Ministerio, segfin las actividades, metodologia, cronograma de ejecucion y presupuesto
que se detallan en Anexo de este instrumesto, ¢l cual para todos los efectos legales forma
parte del mismo, sin pegjuicio ademés de ajustarse a lo estipulado en la Cléusula Quints de
este Convenio.

OUINTO: El monto que deberd entregar &l Ministerio de! Interior al Ministerio de
Relaciones Exteriores, ascendery a la suma Gnica y total de $1.200.000.~ (un millén
doscientos mil pesos), incluidos los impuestos pertinentes, Ia que serd cursada por el
Ministerio en una remesa dentro de Jos treinta dias contados desde la total tramitacién del
acto administrativo aprobatorio del presente Convenio.

SEXTOQ: El Minigterio de Relaciones Exteriores, se obliga a entregar por escrito al
Ministerio, cumplidos los cuatro meses de ejecucion del proyecto, un Informe Final y la
rendicién de gastos comespondientes, en ambas oportunidades en conformidad al
cronograma de ejecucion que forma parte del Anexo que se adjunta a este instrumeato. En
todo caso, la rendicién final de gastos no podri contemplar documentos emitidos con
posterioridad al 20 de diciembre de 2005.

SEPTIMO; Déjase expresamente establecido que si ¢l Ministerio de Relaciones
Enmnrunommomspendmmhqmcxéndelpmgmmarefmdoenlamﬁmna
Segunda de este instrumento, el Ministerio estard facultado para poner término
unilsteralmente al presente Convenio y si hubiera recibido el Ministerio de Relaciones
Exteriores, la cntrega de alguna suma, a hacer devolucién de lo percibido, previa deduccién
del importe de log gastos en que ya hubiere incurride a ia fecha del término del Convenio,
lo cual serd igualmente aplicabie para la eventualidsd que por razones de fuerza mayor,
caso fortuito o por cualquier otra causa de naturaleza similar que impidiera la realizacién
del proyecto materia de este Convenio.

Asimismo, el Ministerio podré poner término anticipado unilateralmente al presente
Convenio en forma administrativa y sin forma deé juicio en caso de incumplimiento grave
del Convenio relacionado con la calidad del programa realizado.

QOCTAYO: La propiedad intelectual de los productos que se originen con ocasién de la
ejecucioén del Programa referido, pertenecers al Ministerio del Interior, ¢l cual arbitrard las
medidas pertinentes para cautelar su dominio, reservéndose el derecho para autorizar su
reproduccion y difusién.

El material audiovisual, publicitario, de difusién y de capacitacion como los contenidos de
los programas de capacitacién relacionados con este programa deberin contar con la
aprobacion del Ministerio del Interior a través de la Secretaria Ejecutiva de CONACE,

colaboracion técnica y financiers de CONACE.




NOVENQ: Déjasc establecido que el Ministerio no contrae obligacién alguna de
caricter laboral, previsional, de salud, tributaria, ni de ninguna otra naturaleza en relacién
con las personas que por cuenta del Ministesio de Relaciones Exteriores ejecutaran las
funciones convenidas por el presente Convenio.

DPECIMO: El Ministerio de Relaciones Exteriores sc obliga a rendir cuenta
documentada de Ia inversién de los recursos recibidos en los téeminos dispuestos por la
Resolucidn N* 759, de 23 de diciembre de 2003, publicads en el Diario Oficial de 17 de
Enero de 2004, de Ia Contraloria General de [a Repiblica, o el texto que lo reemplace.

INDPECIMO: Las partes declaran que se encuentran domiciliadas en la ciudad de
Santiago y que se someten a la jurisdiccion de sus Tribunales Ordinarios de Justicia.

2 Se deja constancia que, como Anexo, forma parte de este
Convenio el documento denominxio *Formulario para la Presentacién de un Proyecio
Laboral en Implementacion de una Politica y Plan de Accién de Prevencién y Asistencia
del Uso Problemidtico de Alcohol y Otras Drogas en Servicios Publicos, Municipalidades,
Intendencias y Gobernaciones, Convocatoria 2009,

DECIMOTERCERO: La tepresentacién con la que comparece don Patricio Rosende
Lynch por el Ministerio del Interior, consts de su designacién como Subsecretario del
Interior titular dispuesta por el Decreto Supremo N° 1435, de 11 de diciembre de 2008, del

La representacién con que comparece don Alberto Van Kisveren Stork por el Ministerio
de Relaciones Exteriores consta de Decreto Supremo N° 43, de 13 de marzo de 2006, del
Ministerio de Relaciones Exteriores.

Siendo ampliamente conocidas de las partes las personerias antedichas, éstag han estimado
innecesaria Ia insercién de los documentos de sus respectivas designaciones en el presente
ingtrumento,

DECIMOCUARTO: El presente Convenio se firma en triplicado de idéntico tenor
y contenido, quedando uno de ellos en poder de cada una de las partes y el tercero en poder
de CONACE.




